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Hoporas Mapus JIbBoBHa!

Bonpioe cmracn6o 3a oTkpeITKY. OTBEUal0 ¢ OMO3/IaHUEM, T. K. JIMIITH HETABHO BEPHYJICS
u3 Tapry. IOpuii Muxaiinosuu, ciasa bory, 310poB, Toibko cinad (puzndecku — OBICTPO
ycraer). Ha cienytorieit Henene *ay ero kK cedbe B rocTu.

HoBbrit ro Havascs He CIMIIKOM yIaqyHO — Henpue3aoM Jir. OueHb 0€CIOKOHO 3a
Hee. O4eHs pajl, 9To OHa ocTaHeTcs ¢ Bamu u oueHb rpycTHO 3a AHIO...

Kpaiine unrepecHo to, 4ro Bl numiere 00 onucaHuu reorpapuyeckoil KapThl.

Xotenoch Obl mounTath. 3HaeTe u Bol crateio A. A. Pedopmarckoro Cemuomuxa
eeozpagpuueckou kapmul (B cCOOpHUKE JIuHe8UCMUYECKAS MEPMUHONO2US U NPUKTIAOHAS
mononomacmuxa, Mocksa, u3i-Bo Hayka, 1964, ctp. 45-58)? A uro ¢ Barieli KHUroii B
Occonuaeyme — mniedaraercsi? BecHoii Hajgeemcst BeIcIaTh Bam 6-if TOM CeMHOTHYECKIX
TpyaoB. Bripouem, HazieeMcs, uto Bel ero nmomyunte camu (KOH(EpEHIIHs MOXKET OBbITh
OyZIeT B cCaMOM KOHIIE arpesisi — Haydaje Mas).

Ouenb pang — u 3a Bac, u 3a Hac — 4T0 BbI OTCTOSAIN CllOBaph.

Cepaeunblii MPUBET U HaWTydlIue noxkenanus Bamemy myxy, Jlronuine, Bcemy
ceMHuHapy, DIe, BceM JIpy3bsaiM. He 3a0biBaiiTe.

Bam b. Ycnenckuit

P.S. ¥V MeHs HECKOIBKO U3MEHHJICS afpec (MepeHyMepoBain qoMa): yi. Bonruna, 29,

Kop1l. 2, KB. 87.

[Stemple:] 1) Mocksa, 18 | 73. 2) Warszawa, 22 | [7]3.

Rkp Arch. IBL PAN, k. 1 i koperta. — Miejsce jak w innych listach.

Przeklad polski
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Droga Mario Lwowna!



Bardzo dzigkuj¢ za pocztowke. Odpowiadam z opdznieniem, gdyz dopiero niedawno
wrocitem z Tartu. Jurij Michajlowicz, Bogu dzigki, jest zdrowy tylko staby (fizycznie —
szybko si¢ meczy). W przysztym tygodniu bede czekac na jego przyjazd do mnie w gosci.

Nowy rok zaczat si¢ niezbyt szczgsliwie — nie przyjechata Ela. Bardzo si¢ o nig
niepokoje. Cieszg si¢ bardzo, ze pozostanie u Pani i bardzo smutno z powodu Ani...

Ogromnie ciekawe jest to, co Pani pisze na temat opisu mapy geograficznej. Chciatoby
si¢ przeczytaé. Czy zna Pani artykut A. A. Reformatskiego Semiotika gieograficzeskoj
karty (w tomie zbiorowym Lingwisticzeskaja tierminotogija i priktadnaja toponomastika,
Moskwa, wydawnictwo Nauka, 1964, s. 45-58)? A co z Pani ksigzkg w Ossolineum — jest
w druku? Mamy nadzieje, ze wiosng wyslemy Pani 6. tom prac semiotycznych. Zreszta,
spodziewamy si¢, ze Pani sama go odbierze (Konferencja, by¢ moze, bedzie w samym
koncu kwietnia — na poczatku maja).

Bardzo si¢ ciesz¢ — ze wzgledu na Panig i na nas — ze Pani wybronita stownik.

Serdeczne pozdrowienia i najlepsze zyczenia dla me¢za Pani, dla Lucylli, catego
seminarium, dla Eli i wszystkich przyjaciot. Niech Pani o nas nie zapomina.

Oddany B. Uspienski

P S. Trochg zmienit si¢ moj adres (inna numeracja domow): ul. Wotgina 29, blok 2,

m. 87.



